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IDENTIFICATION

A) IDENTIFICATION

Bien proposé: Memphis et sa Nécro- |
-pole. Les zones des
pyramides de Guizeh
a Dachour

Lieu: Gouvernorat de Guizeh

Nomination: Memphis and its Necro-

-polis. The pyramicd Zi-
~elds from Giza to Das-
-hur

Location: Governorship of Giza

.

Etat partie: Egypte State party: Egypt
! Date: 9 Mars 1979 Date: March 9, 1979
H i
' B) RECOMMANDATION DE L'ICOMOS

B) ICOMOS RECOMMENDATION

Que le bien culturel proposé soit |
inscrit sur la liste du Patrimoine |
|

Mondial,

That the nominated property se in-
-cluded on the World Heritage List

~tout au long de l'histoire de 1'E-

au titre des critéres I, on the basgis of criteria I, III, VI.
IIT, VI.
C) JUSTIFICATION i C) JUSTIFICATION
Memphis fut la capitale de 1'Egypte Memphis was the capital of Egypt ur-
sous l'Ancien Empire, de la IIIe & ~-der the 0ld Kingdom of the 3rd &nc
ia VIe dynastie ( 2.700 c.- 2.150c. 4th dynasties (ca. 2,700 b.C. <o
av. J.C.). siége d'un tré&s influent 2,150 B.C.).As the seat of an inIl.-
collé&ge religieux (les prétres de -ential religious establishment ....C
Ptah), elie conserva son lmportance priests of Ptah), it retainecd its

-gypte pharaonique, méme alors que |
Thébes fut devenue la capitale du
pays, et jusqu'd la fin de la pério-
~de gréco-romaine. Les pharaons,
~oujours, furent couronnés a Mem-

v compris Alexandre et ses |
successeurs de la dynastie ptoléma-

=0013,

|
i
i

e de la ville proprement dite
chein) n'est gu'imparfaite-
- &gagé. Mais les extraorcinai-
- senbles funéraires cui 1l'en-
-zourent, au nord et au sud, sont |
. .5 longtemps connus. Guizeh, [
& paxr les »yramides do KXhilops,
sophren, de Mykerinos (IVe av-
sciz ¢ 2,300 av. J.C.) et par le

importance through out the hisco. v
of pharaonic Egypt to the encd o ‘. ¢
Graeco-roman period- even when Lo
-bes had become the capitai oI :-..¢
country. The pharaons were aiWiy/s
crowned at Memphis, including A
~der and his successors of
-lemaic dynasty.

The site of the city as sucn (Zoo 0
~shein) is only imperfectlv ;
But the extraordinarv funcri
-bles which surrond it, ©o Toe ..
and south, have long heen know.
Giza , dominated by tho pyran.os
Cheops, Cnephren, and Myccr .o

( 4th dynasty: 2,500 2.C.) <

the Great Svninx is worlid r.
Besicdes these amazing creatil
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.. 5DhinxX, est mondialement célébre. site comprises rock-cut tTonoo, .-
v.ooe cés stupéfiantes réalisations, le -eds of private sepultures (masiidos)
site comporte des tombes rupestres, des of the 4th and 5th dynasties, o & i
centaines de sépultures privées (masta- vestiges of a group of building
—o;s; de la IVe et de la Ve dyvnastie, the people who worked on th :
les vestiges d'une agglomératicon ol du- nust have inhebited. Furthe c
~;¢;t habiter les ouvriers des pyramides. are found (noting onlv the -
21us au sud, on trouve - pour s'en tenir -ceptionnal monuments) Abu- by
~uX seuls monuments exceptionnels- Abou- the solar temple of Newoserre of T
Corab et le temple solaire de Niouserré 5th dynasty (25th century B.C.), A-
212 la Ve dynastie (XXVe siécle av. J.C.), =-bou-Sir with the pyramids of the
Abou=Sir avec les pyramides des rois de kings of the 5th dynasty and Ifinaliy
ia Ve dynastie et enfin Sakkara avec sa Sakkara with its archaic civil necro-
nécropole civile archaigue (3.000 c. av. -polis (3,000 B.C.) and the rovai
J.C.) et les tombeaux royvaux de la Iére tombs of the first to the fourth av-
5 la VIe dynastie, la pyramide & degrés -nasties, the step pyramid of the Xkir
du rol Djéser, des mastabas disposés en zZoser, and the mastabas, aligned &lor
rues des IVe, Ve et VIe dynasties, célé- streets, of the 4th, 5th and 6th cy-

“res par la beauté de leurs reliefs, -nasties, renowned for the beauty of
-..2 nécropole du Nouvel Empirz et le Se- their reliefs, an necropolis oI tne
-raseum.

New Kingdom and the Serapeum.
L'Icomos recommande l'inscription sur la Icomos recommends the inclusion ¢t

liste du Patrimoine Mondial essentielle- this property on the World Heritace
-ment au titre des critéres I, III, VI. List on the basis of criteria 1, III,
and VI.

I. Les pyramides d'Egypte ont toujours

cwscité l'admiration universelle: déja, I. The pyramids of Egypt have alwavs
dans L'Antiquité, elles comptaient parmi provoked universal admiration; even
~¢s ‘rerveilles du Monde". Environnées de during Antiquity, they were incl

incLuted

~écropolies et de temples pourvoyeurs de among the "Wonders of the World".
~abuleux trésors et d'oeuvres d'art ines- Surrounded by necropolis and ccnmoies
-timables, elles méritent largement 1le which house fabulous treasures anc
titre de réalisations artistiques uniques invaluable works of art, they soiicily
&t de chefs-a'oeuvre de l'esprit créateur merit their reputation as unigue arc-
ae 1'homme. -istic realisations and masterpieces
of the creative spirit of man.
IZI. L'ensemble de Memphis englobe des
~ auments singuliers, d'une trés haute IITI. The ensemble of Memphis emoraces
antiguité. La pyramide a degrés de Djéser, singular monuments of a very gred.
nremier pharaon de la dynastie memphite, antiquity. The step pyramid cf Zo:ser,
entiérement construite en calcaire, est the first pharaon of the Memphis gfe-
la plus ancienne oeuvre architecturale ~-riod, constructed entirely in iimc-
connue qui soit faite de pierres régulié- -stone, is the oldest architectura-
-rement taillé&es. A Guizeh, dans le com—- structure known, which is built fromn
~vlexe de Khéops, on a découvert, intac- regularly cut stone. At Giza, in e
-te, 1la "barqgue solaire" gui un des plus complex of Cheops, one of the ciuest
ancLens pateaux gui se soilent conservés boats preserved today, the "so.ar
suscu'a nous. La nécropole archaique de barge" was discovered intact. The
S.xxara remonte & la période de la forma- archaic necropolis of Sakkara cates
-7ion de l1a civilisation pharaonique. back to the period of the formaticn
of pharaonic civilisation.
ionrel intérét historique,
‘t sociologique de ces monu- . VI. The exceptionnal historic, ar:..s-
ins d'une des plus brillantes -tic and sociological intcrest O u.i
se passe de -se monuments, witnesses of onc o.
the most brilliant civilisacicrs o

this planet, neeus no Commancily .
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Tre splencdour of Ancient Izypt 1s world-famous. But must one include in tre
: Gomaine of Mempris' going frcem Giza to Dahsiur? Perhaps
s all one archeolcogical zone.

Penel:
M. André Crastel -
Me. Ienry Millon
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WORLD HERITAGE LIS (CULTURAL PROPERTY)
IOCMOS TECHNICAL REVIEW NOTES

‘N.B. All caoments are keyed and numbered accordlng to the World HErltage
Nominations Forms. Inforamtion requested is underlined.

1. (a) Country: Egypt

(¢c) Name of Property: Memphis (Identification © 86)

2. (a) Ower: please give the name and address of the State organization which

owns the property.

(b) Legal status: please provide details of protective legal and administra-

tive measures provided by the legislatlion which protects antiquities

areas.

(¢) Responsible administration: please give the mailing address.

3. (c) Photographic documentation: it would be useful if the photographs were

identified in the body of the Namination.

5. Justification: as the Werld Héritage Nomination Form points out, a staterent

rust be made &s to the proverty's significance (its ”outstanalng univer-

H_.

sa: value' in terms of the Convention) that justifiles it for inclusicn

in tre ‘%“la Feritage List. Proverty is evaluated against specific crite-

riz aconted by the Vorld Feritage Camitfee and set forth in the lomine-

tion orm (page 10). In every case, consideration must be given to the

state of vreservation of the property (which should be evaluated relati-

vely, 1n camparison to the state of preservation of other property dating

from the same period and of the same type and category.

In acdition, the proverty should meet the test of authentlclgy in design

materials, workmanship and setting; authenticity does not limit_conside-

ration to original form and structure but iIncludes all subsequent modifi-

cations and additions, over the course of time, which in themselves possess

- artistic or historical values.

Information requested above should be forwarded to:
The Secretariat of the World Heritage Oannlttee
Division of Cultural Heritage
UNESCO S
7, place de Fontenoy _ R
75700 Paris ' ' e
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